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APROBACION DEL ORDEN DEL DIA 

Queda avrobado el orden del dín. 

LA SITUACION ENTRE EL IRAQ Y KUWAIT 

DECLARACION DEL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE SEGURIDAD RELATIVA A LOS ESTADOS 
QUE HAN INVOCADO EL ARTICULO 50 DE LA CARTA DE LAS NACIONES UNIDAS 

&PRESIDCNTT (interpretación del francés): El Consejo de Seguridad 

iniciara ahora su examen del tema que figura en su orden del día. El Consejo 

.,e reúne de conformidad con eI acuerdo alcanzado en consultas previas. 

Como resultado de consultas entre los miembros del Consejo de Seguiddad 

se me ha autorizado a formular la siguiente declaraciin, en nombre del Ccosejo: 

"Los miembros del Consejo de Seguridad h. 1 examinado el memorando de 

22 de marzo de 1991 (S122382) dirigido al Presidente del C iejo de 

Seguridad por los 21 Estados que han invocado el Articulo 50 de la Carta 

de las Naciones Unidas de resultas de los problemas ecoaómicos especiales 

originados por la aplicación de las sanciones adoptadas contra el Iraq y 

Kuwait de conformidad con la resolución 661 (1990) del Constjo de 

Seguridad. 

Los miembros del Consejo de Seguticilad han tomado nota detl informe 

oral que el Secretario General les pr%s%ntÓ el ll Be abril Be 1991, en el 

que el S%cretario General apoyaba el llamamiento hecho por los 21 Estados 

que habían invocado eP Artículo 50. Ademas, el 26 %e abril %e 1991, el 

Secretario General informó al Consejo de Seguridaâ sobre las eoaclusiones 

por el Comití &ninirtrstivo %e Coordinación enr su rk.-i@nte 

peris%0 de mmiones celebrado en Parím, cm ~31 qw los mie 

aeorbaroo pros or par43 atfm%atr 4% fimmrå eficaz 

a las a~c%~i%%%%$ de lar paires nI&3 afecta8ios por Pa spíicaciórn de la 

rese%ueión 661 (1990), Ea 631 mareo í3. 1a ariot acir gur 0% pr 

caetario G~~%ral, por eonbucto 01 CAC, eooFdia 

lar #aciones wai 
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Los miembros del Consejo de Seguridad han tomado nota de las 

respuestas de diversos Estados (Alemania, Austria, Bélgica, Dinamarca, 

España, Estados Unidos de América, Francia, Grecia, Irlanda, Italia, 

Japón, Liechtenstein, Luxemburgo, Luxemburgo en nombre de la Comunidad 

Europea y sus 12 Estados miembros, Noruega, Nueva Zelandia, Países Bajos, 

Portugal, Reino Unido, Suiza y Unión de Repúblicas Socialistas 

Soviéticas), lue han facilitado pormenores sobre la asistencia que 

prestan a varios países afecta ;,-s; asimismo han tomado nota de las 

respuestas de autoridades de instituciones fiuancieras internacionales, 

como e; Presidente del Banco Mundial y el Director Gerente del FMI. Los 

miembros del Consejo de Seguridad invitan a los demás Estados Miembros, 

institucioues financieras y organizaciones internacionales a que informen 

al Secretario General, a la mayor brevedad posible, sobre las medidas que 

hayan adoptado en favor de los Estados que han invocado el Artículo 50. 

Los miembros del Consejo de Seguridad hacen un llamamiento solemne a 

los Estados, las instituciones financieras internacionales y los Órganos 

de las Naciones Unidas para que respondan de manera poaitiva y rápida a 

las recomendaciones formuladas por el Comité del Consejo de Seguridtd 

establecido en virtud de la resolución 661 (1991) en favor de los países 

que confronten problemas económicos especiales originados por la 

aplicación de las medidas impuestas por la resolución 661 y que hayan 

invocad0 el Artículo 50. 

Los miembros del Consejo de Seguridad toman nota de que sigue en 

vigor el mecani$rno ya establecido e1p virtud de: Artículo 50 de la Carta.” 

(interpretación del franc&a): El Consejo de Seguridad 

ha concluido así la etapa actual de su examen del tema que figura en su orden 

del dób. 


